BIBLIOTHEK

UNIVERSITATS-
PADERBORN

Orthographia, Ou Arte De Escrever, E Pronunciar Com
Acerto A Lingua Portugueza

Feijd, Joao de Moraes de Madureira

Lisboa, 1815

Licad XIl. Da letra K.

urn:nbn:de:hbz:466:1-63843

Visual \\Llibrary


https://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:hbz:466:1-63843

el
b

Or:bognzpbi:;

Pl

bl 0 XL

Do F Consoante.

144 O ] consoante he aquelle, que sempre fere a yogal , que
vai adiante, E chama-se consoante , porque na pronunciagad $8a jun-
tamente com a vogal: v. g. JESUS, Jacintho, Jeronymo , Jogo
Judas, &c. Nas palavras , que nao $ié nomes proprios sempre se
escreve rasgado para baixo, e com ponto em cima, deste modo :
janella, jarro , jogar, jurar; &c. mas como na pronunciacad sda
como G, veja-se na letra G em que palavras se ha de escrever hum 3
ou outro, easregras que li ficad n. 126, €128, Nag ha palavras ,
que dobrem o J consoante , nem que acabem nelle.

bl /G & © XII
Da letra K,

T45 A esta letra chamad os Gregos Kappa , € delles a tomaras
0s Latinos, pard escreverem alguns nomes , que passrad para o seu
uso. Mas no sentir de Prisciano he letra inutil ;. porque todas as pa-
lavras , que se escrevem com K, se podem escrever com C, exce-
pto Ryrie eleison ; porque 0 G quandoe nad he aspirado com H , naé
terc a vogal seguinte com o som de K. Na lingra portugueza he
escusada ;- porque nad ha palavra , quese escreva com estaletra. Mas
sendo tadinutil , nad incorreo na cfe;s;rm;a daquelles ; que sendo os
primeiros no prestimo , sad os ultimos na estimagad ; porque entre
as letras ‘do nosso alfabeto occupa o decimo lugar.

146 -Joad Franco Barreto no Cap. XXXII. do K faz hum leve diss
€urso para mestrar , que esta letra he necessaria entre nés para.a -ver-
dadeira: pronunciacas de algumas palavras portuguezas ;- ediz, que
lhe ficon affeicoado , porque «com esta letra se escrévia o nome de
8ua. avo paterna, que era Haes Ken. Louvo neste Auctor o amor
€€ DElo por querer eternizar entre: oS portuguezes © nome: de sba
avo , sendo estrangeira ; mas nao approvo querer fazer portugueza
huma letray que he grega ; porque se. the perguntassem a elle , se
aquella sua avo era portugueza , responderia que nad: pois parague
se ha de introduzir nas palavras portuguezas huma letra que so
pode ter lugar em algumn nome estrangeiro ?

147 Ocerto he, quesempre o inutil teve quem o apadrinhasse ;
quanto menos prestimo , melhor Iugar. Aqui torno 2 repetir o que
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j& adverti na letra C, ena leraF; ehe, que se perguntarmos aos
nossos Orthegraphos a razad, por que anda no abecedario portuguez
a letra K, sendo tad inutil; que so serve para hum nome; respon-
dera6 ; que he; para que os meninos saibad que tambem a ha, E
porque naéd had de andar no mesmo abecedario o Ch dos Latinos , €
o Ph dos Gregos, sendo rad usados, que naé s6 he necessario que
0s meninos saibad que ha estas letras, mas que aprendad z sua pro-
nuncia¢ad para saberem lér as muitas palavras , em que as hao de
achar, nad so no latim, mas no poriuguez?

lilg-A O XIIL
-\UI En‘.'I:I:E L.

148 A letra L pronuncia-se com a parte anterior da lingua ,
applicada ao paladar junto 20s dentes de eima.” E he semivogal,
porgue soa, como se pronunciassemas: EL Mas' . quando se sezue
depois de alguma muta, ‘fica liquida, como Jd: advertimos no sen
lugar num. 6.

149 He tad diverso entre nos o uso da letra L, que nao pode
Vit em regra certa; porque humas vezes seguimos 4 analogia das
palavias latinas , e outras nad. De Blandus , Blanditia » Clavus, Li=
lium , Planctus, &c dizemos Brando ,  Brandura 3 Cravo, Lirio,
Pranto ,midando o L em R, De Alienus , A lium, Articulus 5 Foliom ,
Filius , Filia , &ec. dizemos Alheyo , Alhos Artélho, Folha Filho,
Filha , aspirando o L com H. De‘Carolus s CGlementia , Flos, Inflam-
mo , Supplico , Clericus , &c. dizemos Carlos » Clemencia , Flor , In~
flammar , Supplicar, Clerigo , imitando o L dos latinos ; e naé Cal-
ros , Cremencia ; Frol 5 Inframmar, Suppricar , Creligo ; &c. como al-
guns erradamente escrevem contra a pronunciacad. dos doutos, fun-
dados em hum Orthégraphe , que fazia regras do som, e letras, com
que elle pronunciava , e escreviaz Mas como para esta diversidade
nao ha outra regra, senad ouso dos mais dontos » 4 este Seguiremos.

Das palawras , que se escrevem com dous I,

150 A primeira regra -que ha para sabermos quaes sao as pala-
Vias; que se escrevem com dous Il , he, que todas aquellas, que
fa?em_ compestasdas preposicoens Ad , Cony In , ede diccoens , que
principiarem por L, se-escreverdd com dows: hum » €m_que semu-
da a consoante das prepesicoens pof causa da boa consonancias; e
outro , porrende. a dicgad principia, v. g Allego, Allegar, Alh:{(lir 5
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